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Hb Chi Minh, Viét Nam/172 (9" — 10") Hai Ba Trung Street, Tan Dinh Ward, Ho Chi Minh
City, Vietnam.

Dién thoai/Telephone: 84-8 2220 2888
Email: info@transimex.com.vn

Noi dung thong tin cdng bd: Nghi quyét Hoi déng quan tri s 97/NQ.HDQT NK6-TMS ngay
31/03/2026 cua Cong ty Co phan Transimex.

Content of disclosure: Resolution of the Board of Directors No. 97/NO. HDOT NK6-TMS dated
March 31, 2026, of Transimex Corporation.

Fax: 84-8 2220 2889

Thong tin nay da duoc cong b6~trén trang thong tin dién tir cua Cong ty C6 phan Transimex
vao ngay 01/4/2026 tai dudng dan www.transimex.com.vn.

This information was published on the company’s website on April 01, 2026, at the link

www.transimex.com.vn.

Chiing ti xin cam két céc thong tin cong bb trén day la dung sy that va hoan toan chiu trach nhiém
trude phap ludt vé ndi dung céc thong tin da cong bo./ We hereby certify that the information provided
is true and correct, and we bear the full responsibility under the law.

Noi nhdn/recipients:
- Nhu trén/ As above;
- Luu: VT, VP HPQT.

Archived: VT, BOD Office.
Tai liéu dinh kem/Attachment:
Nghi quyét Hpi dong quan tri 56
97/NQO. HDQTNKG-TMS ngay 31/03/2026.
Resolution of the Board of Directors No.
97/NQ.HPQT NK6-TMS dated March 31,
2026.
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Sé/No.: 97/NQ.HDQT NK6-TMS Thanh phé H6 Chi Minh, ngay 31 thdng 03 nam 2026
Ho Chi Minh City, March 31, 2026

NGHI QUYET HQI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

e B

HOI PONG QUAN TRI CONG TY CO PHAN TRANSIMEX
THE BOARD OF DIRECTORS OF TRANSIMEX CORPORATION

Cin et Ludt Doanh nghiép s 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 va céc vin ban sira dbi, bd sung,
huéng dan thi hanh;

huéng din thi hanh;
Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QHI14 dated 26™ November 2019 and zt
amendments, supplements, and guiding documents,

Can cir Nghi dinh s 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 quy dinh chi tiét thi hanh mot sd diéu
ctia Luat Chimng khoan va céc vin ban sira doi, b sung, huéng dan thi hanh;

Pursuant to Decree No. 155/2020/NP-CP dated 31" December 2020 detailing the
implementation of a number of articles of the Law on Securities and its amendments,

supplements, and guiding documents,

Cin ¢t Didu 16 cia Cong ty C6 phan Transimex (“Cong Ty”);

Pursuant to the Charter of Transimex Corporation (the “Company”);

Cin ctt Nghi quyét Dai hoi dong cb dong thuong nién Cong Ty sb 01/2024/NQ.PHPCD-TMS
ngay 25/04/2024;

Pursuant to the Resolution of the Annual General Meeting of Shareholders of the Company No.
01/2024/NQ.PHPCD-TMS dated 25" April 2024,

Cin ctt Nghi quyét Dai hoi déng ¢ dong thuong nién Cong Ty sb 01/2025/NQ.DPHPCD-TMS
ngay 26/04/2025;

Pursuant to the Resolution of the Annual General Meeting of Shareholders of the Company No.
01/2025/NQ.PHPCD-TMS dated 26™ April 2025,

Cin cir Nghi quyét Hoi dong Quan trj Cong Ty (“HPQT”) sé 38/NQ.HPQT NK6-TMS ngay
01/11/2024 théng qua ndi dung trién khai chi tiét Phuong an chao ban trai phiéu chuyén dbi;

Pursuant to Resolution of the Board of Directors (the “BOD”) No. 38/NQ.HDQT NK6-TMS
dated 01°' November 2024 approving the detailed implementation of the convertible bond
offering plan;

Can ctr Nghi quyét HPQT s6 55/NQ.HDQT NK6-TMS ngay 21/04/2025 thong qua diéu chinh
chi tiét Phuong 4n chio ban tréi phiéu chuyén doi;



Pursuant to Resolution of the BOD No. 55/NQ.HPQT NK6-TMS dated 21*' April 2025
approving the adjustment of the detailed convertible bond offering plan;

- Can ctr Nghi quyét HPQT sb 70/N (Q.HDQT NK6-TMS ngay 18/09/2025 thong qua diéu chinh
chi tiét Phuong an chao ban va K& hoach sir dung s6 tién thu dugc tir dot chao ban trai phiéu
chuyén déi;

Pursuant to Resolution of the BOD No. 70/NQ.HPQT NK6-TMS dated 18" September 2025
approving the adjustment of the detailed offering plan and the plan for use of proceeds from
the convertible bond offering;

- Can cir Nghi quyét HDbQT s6 91/NQ.HDBQT NK6-TMS ngay 25/03/2026 thong qua két qua
dang ky mua trai phiéu chuyén dbi va phuong an xir Iy s6 lwong trai phiéu con lai chua phan
phdi hét;

Pursuant to Resolution of the BOD No. 91/NO.HPQT NK6-TMS dated 25" March 2026
approving the results of subscription for convertible bonds and the plan for handling the
remaining undistributed bonds,

- Can ct Bién ban kiém phiéu ldy y kién thanh vién H¢i ddng quéan tri bang van ban sb
56/BB.HDQT NK6-TMS ngay 31 thang 03 nam 2026 ctia Cong ty Co phan Transimex (“Cong
ty”)’

Pursuant to the Minutes of the Voting on the Written Opinion of the Board of Directors No.
56/BB.HDQT NK6-TMS dated March 31, 2026, of Transimex Corporation (“the Company”),

QUYET NGHI/RESOLVED:

Diéu 1. Théng qua két qua dot chao ban trai phiéu chuyén dbi ra cong ching cho c¢b dong hién hitu
ctia Cong ty Co phan Transimex.

Article 1. Approval the results of the public offering of convertible bonds to existing shareholders of
Transimex Corporation.

1.  Tbng sb lwong trai phiéu chao bén: 4.000.000 (Bén tri¢u) Trai Phiéu
Total number of bonds offered: 4,000,000 (Four million) Bonds

2. Gié chao ban: 100.000 VND (Mgt trdm nghin dong)/Trai Phiéu
Offering price: VND 100,000 (One hundred thousand dong)/Bond

3. Ngay két thuc dot chao ban: Ngay 27/03/2026
Closing date of the offering: 27" March 2026

4.  Tong sb luong tréi phiéu da phan phéi: 4.000.000 (Bdn tri¢u) Trai Phiéu, twong duong 100%
tong so luong Trai Phiéu chao ban
Total number of bonds distributed: 4,000,000 (Four million) Bonds, equivalent to 100% of the
total number of bonds offered

5.  Tdng sb tién thu dwoc tir dot chao ban: 400.000.000.000 VND (Bén trdam ty dong)
Total proceeds from the offering: VND 400,000,000,000 (Four hundred billion dong)

6.  Theo van ban xdac nhan cua ngan hang noi Cong Ty m6 tai khoan phong toa vé s tién thu duoc
tir dot chao ban Tréi Phicu, s6 du tai khoan phong toa tai ngay 27/03/2026 1a 400.141.220.391
VND bao gém:

According to the confirmation from the bank where the Company maintains the escrow account
for receiving bond subscription proceeds, the escrow account balance as at 27" March 2026 is
VND 400,141,220,391, including:

- S6 tién nha dau tu dang ky va ndp tién mua thanh cong: 400.000.000.000 VND
Amount successfully subscribed and paid by investors: VND 400,000,000,000
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- S6 du tién dau ky (tai ngay 09/02/2026): 122.830.522 VND )
Opening balance (as at 09 February 2026): VND 122,830,522 (*)

- Sé tién l4i ngan hang phét sinh (tir ngay 10/02/2026 dén ngay 27/03/2026): 19.489.869 VND
Bank interest accrued (from 10" February 2026 to 27" March 2026): VND 19,489,869

) Tai khoan c6 sé du tten dau ky do Cang Ty phong toa 1ai khoan hién hitu dé dimg lam tai
khoan phong toa nhdn tién mua Trdi Phiéu. S6 du tién chi yéu la s6 dw duy tri tai khoan.

) The account has an opening balance because the Company used an existing account as the
escrow account for receiving bond subscription proceeds. The balance mainly represents the
minimum account maintenance balance.

Diéu 2. Hoi ddng quan tri giao quyén cho Chu tich Hoi ddng quan tri va/hodc Téng Giam dbc trién
khai thue hién, xtr 1y, quyét dinh cac van dé lién quan dé hoan thién céc thu tuc:

Article 1. The Board of Directors authorizes the Chairman of the Board of Directors and/or the
General Director to implement, handle, and decide on matters related to completing the following

procedures:
7.1 Bao cdo két qua chao ban Trai Phiéu t6i Uy ban Ching khoan Nha nuéc;
Reporting the bond offering results to the State Securities Commission;

7.2  Ding ky Trai Phiéu tai Téng cong ty Luu ky va Bu trir chimg khoan Viét Nam; va

7.3 Niém yét Trai Phiéu tai S& Giao dich Chung khoan Ha Noi theo quy dinh ctia phap ludt hiéj;u
hanh.
Listing the Bonds on the Hanoi Stock Exchange in accordance with applicable laws.
Piéu 3. Pidu khoan thi hanh.
Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky. Céc thanh vién Hoi ddng quan tri, Ban Téng Giam dbc va
cac Pon vi, Phong ban, c4 nhan lién quan chiju trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

Article 3. This Resolution shall take effect from the date of signing. The members of the Board of
Directors, the Board of General Directors, and the relevant Units, Departments, and individuals shall

be responsible for implementing this Resolution.

TM. HOI PONG QUAN TRI

Noi nhn/ Recipients: CHU TICH HOI PONG QUAN TRI
- Nhu Diéu 3/4s per Article 3; ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
- UBCKNN/SSC; CHAIRM/ E BOARD OF DIRECTOR;/

- S6 GDCK TP.HCM/HSX;
- Luu VP.HDQT/Archive BOD Office.
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